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Carta de fecha 4 de octubre de 1987 dirigida al Secretario General 
por el’Encarqado de Negocios interino de la Misíbn Permanente de 

Viet Nam ante las Naciones Unidas 

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, tengo el honor de adjuntarle el texto 
de la declaración emitida el 30 de septiembre de 1987 por el Ministerio be 
Hclaciones Exteriores de la República Socialista de Viet Nam acerca de la cuertihn 
de Kampuchea. 

Mucho le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta 
con BU anexo oomo documento oficial de la A6mblea General, en relsci&n 0011 108 
temas 24, 42, 72, 129 y 131, y del Consejo de Seguridad. 
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Declaración emitida el 3U do septiembre de 1987 por e?I 
Ministerio de Relaciones Kxtaciores de Viet Nóm 

KL 28 de septiembre de 1987, el Gohie. ,lo de la República Popular de 
Kampucheñ emitib una declaración en La que acogía favorabl.amenta La inici.,3tiv? 
del Príncipe Norodom dihanouk, de celebrar una reunión entre dLvt.rsas p?rt-o~ 11~ 
Kampuchea, y se mostraba dispuesto a participar en ella. 

La Repiiblrca Socialrsta de Viet Nam sostlene que una reunión entre 11 i !;k intar. 
partes de Kampuchea permitiría salir deA punto muerto de LOS ocho últ irnos .II%X; y 
pondría en marcha el proceso hacia el acregio pacifico de los asuntos internw <IC* 
Kampuchea. Tal posicibn es compatible con La politica de ceconc il.i.acií>n nac ion,31 
expuesta por la RepúbLica Popular de Kampuchea ei L7 do ayosto y con ~1. comun il:w1o 
de 29 de julio de IWJ, emitido conjuntamente por Viet Nam e Indonesia, t-n 
cepresentaci6n de los paises de Indochina y del Asra sudoria~~tõ1 respectivnmnutc, y 
satisface además Los legitimo8 deseos de Los kdmpucheanos de toda condiciirn y de 1.1 
opinión mundial. 

LS declaracith de la República Popular de Kampuchea demuestra una vez m.is SII 
alto sentido de la responsabilidad para con el destino nacional y su Eirme posiciotr 
de buBcac un at reglo a la cuestión kampucheana por medios pacíficos y sobre la base 
de no permitir la vuelta del régimen genmida de Pal Yot, y en interés del puf?!blr> 
uarapucneano y de la paz en el Asia sudorlental. 

PL Gobierno de la República Socialista de Vfet Nam apoya plenamente 1.a junta 
pOSiCíÓn y la buena voluntad de la Repúbltca Popular de Kampuchea tal como SC’ 
exponen en su dsclacacibn de 18 de septiembre de 1987. La República Socialist.;ì &? 
Viet Nam se ha esforzado constantemente y seguirá esforzándose con otros paises 
interesados IXX hallar una solución politica correcta y equitativa a la cuestií>n 
kawucheana en zntec&s de La paz, la estabilidad y la cooperación en 01 Asia 
sudoriental. 
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